ADAMA

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n2 0408303.

COMPOSIGAO:

3-(3,4-dichlorophenyl)-1,1-dimethylurea (DIUROM) .........cooiiiiiiiiiiiie e 800 g/Kg (80% m/m)
OULros INGrediENtes........cooeeieee e e 200 g/Kg (20% m/m)

| GRUPG HERBICIDA

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO.
CLASSE: Herbicida do grupo quimico Uréia.
TIPO DE FORMULAGAO: Granulado Dispersivel (WG).

TITULAR DO REGISTRO (*):

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Anténio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa - CEP: 86031-610 - Londrina/PR
Tel.: (43) 3371-9000 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Inscricdo Estadual 601.07287-44 - Registro Estadual n°® 003263 - ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

DIUREX AGRICUR TECNICO - Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento —
MAPA sob n°® 1768702

ADAMA AGAN LTD

Haashlag Street 3, P.O. Box 262, 77102, Northern Industrial Zone, Ashdod — Israel

DIURON TECNICO 970 BR - Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento —
MAPA sob n° 02194

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antbnio de Souza, 400 — Parque Rui Barbosa - CEP 86031-610 - Londrina/PR

Tel. (43) 3371-9000 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Registro Estadual n°® 003263 — ADAPAR/PR

FMC QUIMICA DO BRASIL LTDA.

Rodovia Presidente Dutra, km 280 A, Pombal - CEP: 27365-000 - Barra Mansa/RJ

Tel.: (24) 2106-5000 - CNPJ: 04.136.367/0037-07

Registro Estadual LOR n° IN0O51696 - INEA/RJ

DIURON TECNICO BR- Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA
sob n° 00808400

ANHUI GUANGXIN AGROCHEMICAL CO., LTD.

Pengcun Village, Xinhang Town, Guangde Country Xuancheng City, 242235, Anhui, P.R — China

UNIPHOS COLOMBIA PLANT LIMITED.

Via 40, n° 85-85, Apartado Postal, 1386, Barranquilla - Colédmbia

DIURON TECNICO MILENIA — Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento —
MAPA sob n° 0058902

ADAMA AGAN LTD

Haashlag Street 3, P.O. Box 262, 77102, Northern Industrial Zone, Ashdod — Israel.

ADAMA BRASIL S/A
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Rua Pedro Anténio de Souza, 400 — Parque Rui Barbosa - CEP 86031-610 - Londrina/PR
Tel. (43) 3371-9000 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Registro Estadual n? 003263 — ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S/A

Avenida Julio de Castilhos, 2085 - CEP 95860-000 - Taquari/RS

Tel. (51) 3653-9400 - CNPJ: 02.290.510/0004-19

Registro Estadual n°® 00001047/99 — SEAPA/RS

CORTEVA AGRISCIENCE DO BRASIL LTDA

Rua Oxigénio, n°. 748 - COPEC - CEP: 42810-270 - Camacari/BA

CNPJ: 61.064.929/0021-12

Cadastro Estadual ADAB n° 29501

FMC QUIMICA DO BRASIL LTDA.

Rodovia Presidente Dutra, km 280 A, Pombal - CEP: 27365-000 - Barra Mansa/RJ
Tel.: (24) 2106-5000 - CNPJ: 04.136.367/0037-07

Registro Estadual LOR n° IN051696 - INEA/RJ

DIURON TECNICO NORTOX — Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento —
MAPA sob n° 2418795

JIANGSU KUAIDA AGROCHEMICAL CO. LTD.

N° 2, Jiangshe Road Matang Town, Rudong, 226401, Jiangsu — China.

NORTOX S/A

Rodovia BR 369, km 197 - CEP: 86706-430 - Arapongas/PR

CNPJ: 75.263.400/0001-99 — (43) 3371-7575

Registro Estadual n°® 000466 — ADAPAR/PR

FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Anténio de Souza, 400 — Parque Rui Barbosa - CEP 86031-610 - Londrina/PR
Tel. (43) 3371-9000 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Registro Estadual n°® 003263 — ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S/A

Avenida Julio de Castilhos, 2085 - CEP 95860-000 - Taquari/RS
Tel. (51) 3653-9400 - CNPJ: 02.290.510/0004-19

Registro Estadual n°® 00001047/99 — SEAPA/RS

ADAMA AGAN LTD
Haashlag Street 3, P.O. Box 262, 77102, Northern Industrial Zone, Ashdod — Israel

ADAMA ANDINA B. V. SUCURSAL COLOMBIA - Calle 1C, N° 7-53, Interior Zona Franca, Barranquilla,
Colébmbia

DU PONT (AUSTRALIA) PTY LTD. - Girraween Plant, 179 Magowar Road, Girraween, Queensland,
Australia

DU PONT CROP PROTECTION PRODUCTS - El Paso Plant 2830 US Highway 24 East, 61738, El Paso,
Texas, Estados Unidos da América

DU PONT DE COLOMBIA S.A - Via 40, n° 85-85, Apartado, 1386, Barranquilla, Departamento Atlantico,
Colébmbia

DU PONT S.A DE C.V - Km 54,5 Carretera Mexico, Lerma, México, México

E.| DU PONT DE NEMOURS & CO. INC. - Experimental Station, Wilmington, 19880-0308, Wilmington,
Delaware, Estados Unidos da América

FMC QUIMICA DO BRASIL LTDA.

Rodovia Presidente Dutra, km 280 A, Pombal - CEP: 27365-000 - Barra Mansa/RJ
Tel.: (24) 3325-4100 - (24) 3325-4205 — CNPJ: 04.136.367/0037-07

Registro Estadual LOR n° IN0O51696 - INEA/RJ

HELENA INDUSTRIES, INC.
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434 Fenn Road, 31015, Cordele, Georgia, Estados Unidos da América

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Avenida Liberdade, 1701 - Cajuru do Sul - CEP 18087-170 - Sorocaba/SP
Tel. (15) 3235-7700 — (15) 3235-7778 - CNPJ: 61.142.550/0001-30
Registro Estadual n°® 008 — CDA/SP

MAKHTESHIM AGAN OF NORTH AMERICA, INC
P.0.BOX 1463, GA 31793, 7745 Magnolia Industrial Blvd, Tifton — Estados Unidos da América

MAKHTESHIM AGAN OF NORTH AMERICA, INC
P.0.BOX 205, GA 31774, 364 Fitzgerald Hiway, Ocilla — Estados Unidos da América

NORTOX S.A.

Rodovia BR 369, km 197 - CEP: 86700-970 — Arapongas/PR

Tel.: (43) 3274-8585 - (43) 3274-8500 - CNPJ: 75.263.400/0001-99
Registro Estadual n°® 000466 - ADAPAR/PR

NORTOX S.A.

Rodovia BR 163, km 116 - Parque Industrial Vetorasso - CEP: 78740-275 - Rondondpolis/MT
Tel.: (66) 3439-3700 - (66) 3439-3715 - CNPJ: 75.263.400/0011-60

Registro Estadual n® 183/06 - INDEA/MT

OURO FINO QUIMICA S.A.

Avenida Filomena Cartafina, 22335, Quadra 14, Lote 5, Distrito Industrial 11l - CEP 38040-450 - Uberaba/MG
Tel. (34) 3331-0218 - CNPJ: 09.100.671/0001-07

Registro Estadual n°® 8.764 — IMA/MG

OXIQUIMICA AGROCIENCIA LTDA

Rua Minervino de Campos Pedroso, 13 - Parque Industrial Carlos Tonanni - CEP: 14871-360 - Jaboticabal/SP
Tel.: (16) 3209-1313

CNPJ: 65.011.967/0001-14

SIPCAM NICHINO BRASIL S.A.
Rua Igarapava, 599 - Distrito Industrial 1ll - CEP: 38044-755 - Uberaba/MG Tel.: (34) 3319-5550 - Fax:(34)
3319-5570 — CNPJ: 23.361.306/0001-79

SUMITOMO CHEMICAL BRASIL INDUSTRIA QUIMICA S.A.

Avenida Wilson Camurga, 2138, Distrito Industrial | - CEP 61939-000 - Maracanau/CE
Tel. (85) 4011-1000 - CNPJ: 07.467.822/0001-26

Registro Estadual n® 358/2021 DICOP- SEMACE

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Avenida Roberto Simonsen, 1459, Recanto dos Passaros - CEP 13140-000 - Paulinia/SP
Tel. (19) 3874-7000 — (19) 3874-7004 - CNPJ: 03.855.423/0001-81

Registro Estadual n® 477 — CDA/SP

UPL DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.
Avenida Maeda, s/n - Distrito Industrial - CEP: 14500-000 - Ituverava/SP

Tel. (19) 3794-5600 - (16) 3829-9200 - CNPJ: 02.974.733/0003-14

Registro Estadual n® 1049 — CDA/SP

VAN DIEST SUPPLY COMPANY - 1434 220th Street, Highway 20 West, 50595-0610, Webster City, lowa,
E.UA

WINFIELD SOLUTIONS, LCC - 1080 County Road F. West, Shoreview, Minnesota, Estados Unidos da
América

| N°do lote ou da partida: |
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Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°
7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA — CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Il - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

'(_\ f—
=3 INA1NOEIRC & 5

VENEND

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C

INSTRUGOES DE USO:

BULA_KARMEX_800_10052023_v00
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KARMEX 800 ¢ um herbicida indicado para controle de plantas infestantes em pré e pds-emergéncia inicial
nas culturas de abacaxi, algodao, café, cacau, cana-de-agucar e citros.

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE APLICAGAO:

Cultura Plantas Infestantes Dose Epoca, m’lme'ro ejntervalo de
Nome Comum Nome Cientifico (kg/ha) aplicagao
Capim-colch&o ou Digitaria horizontalis Aplicar 2,0 a 4,0 kg/ha apos o
Capim-de-roga Digitaria sanguinalis glantlol, em .p;e—emergenma
Capim-marmelada ou | Brachiaria plantaginea as plantas infestantes. Se
papua Eleusine indica necessario _reaI|~zar mais uma
Capim-pé-de-galinha | Commelina difusa gu d1ugs agll(c):ago/(;s nastdosgs
Trapoeraba Amaranthus retroflexus e 1,Ua sUKkgha, antes da
Caruru-roxo Portulaca oleracea diferenciacdo  floral, ~ nas
Beldroega Bidens pilosa entrelllnhas ou em area total,
Picao-preto Acanthospermum com intervalo minimo dNe 2
Carrapicho-de-carneiro | Nispidum 20340 meses entre as ,aphcagqes.
ABACAXI | Guanxuma Sida rhombifolia ,0a4, Caso seja necessario reallzgr
Richardia brasiliensis kg/ha uma aplicacéo adicional apos

Poaia-branca
Corda-de-viola
Falsa-serralha
Capim-braquiaria
Capim-carrapicho

Ipomoea purpurea
Emilia sonchifolia
Brachiaria decumbens
Cenchrus echinatus

a diferenciagao floral, na dose
de 1,0 a 2,0 kg/ha nas
entrelinhas. Nunca aplicar
mais que 10 kg/ha por ciclo da
cultura.  Areas  tratadas
poderdao ser plantadas com

abacaxi ou cana-de-agucar
um ano apdés a ultima
aplicagao.

BULA_KARMEX_800_10052023_v00
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Cultura Plantas Infestantes _ _ Dose Epoca, nl]me_ro e_intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico (kg/ha) aplicacao

Capim-colcha o _ ) Aplicar 1,5 a 2,5 kg/ha em pré-

apim-colchao ou Digitaria horizontalis emergéncia  imediatamente

Capim-de-roca Digitaria sanguinalis apés a semeadura. A

Capim-marmelada ou | grachiaria plantaginea aplicagdo em uma Unica safra

pc):apga_ :_de-qalinh Eleusine indica ndo deve exceder 1,5 kg/ha

apim-pe-de-galinha | Commelina difusa em solos leves, 2,0 kg/ha em

Trapoeraba Amaranthus retroflexus solos médios e 2,5 kg/ha em

Caruru-roxo Portulaca oleracea solos pesados. Aplicar 1,0 a

ALGODAO Eﬁ!gg?g?eio Bidens pilosa 2,0a4,0 |[2,0kg/ha em pés-emergéncia

Carrapicho-de-cameiro Acanthospermum kg/ha inicial, em jato dirigido quando

Guanxuma hispidum as plantas infestantes tiverem

Sida rhombifolia no maximo 2 a 4 folhas, e o

Poaia-branca
Corda-de-viola
Falsa-serralha
Capim-braquiaria
Capim-carrapicho

Richardia brasiliensis
Ipomoea purptrea
Emilia sonchifolia
Brachiaria decumbens
Cenchrus echinatus

algoddo no minimo 30 cm de
altura. Evitar aplicagdes sobre
a cultura, bem como o plantio
de outras culturas 1 ano apés
a ultima aplicagao.
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Cultura Plantas Infestantes Dose Epoca, nl]me_ro e_intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico (kg/ha) aplicacao
Capim-colch&o ou Digitaria horizontalis
Capim-de-roca Digitaria sanguinalis
Capim-marmelada ou | grachiaria plantaginea Aplicar 3,0 a 3,5 kg/ha em pré-
pc):apga_ :_de-qalinh Eleusine indica emergéncia, 4 semanas apos
apim-pe-de-galinha | commelina difusa o transplante das mudas para
Trapoeraba Amaranthus retroflexus local definitivo ou em pos-
Caruru-roxo Portulaca oleracea emergéncia, sem atingir a
CACAU Eﬁ!gg?g?eio Bidens pilosa 2,0a4,0 |folhagem da cultura. No deve
Carrapicho-de-carmneiro | -\ c2nthospermum kg/ha |ser aplicado em solo arenoso
G P hispidum ou com menos de 1% de
Pgaaig)-(ggica Sida rhombifolia matéria organica. Nao aplicar
. Richardia brasiliensis mais que 3,5 kg/ha por ciclo da
Corda-de-viola Ipomoea purptrea cultura.
Falsa-serralha - Emilia sonchifolia
Capim-braquiaria Brachiaria decumbens
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus
Capim-colch3 o _ ] Realizar 2 aplicagdes na dose
ap!m colchao ou D/g/tar/a horizontalis de 2,0 a 4,0 kg/ha por ano,
Capim-de-roga Digitaria sanguinalis sendo a primeira apds a
Capim-marmelada ou | grachiaria plantaginea arruacdo e a segunda apos a
papua . Eleusine indica esparramagdo. As  doses
Capim-pé-de-galinha | commelina difusa recomendadas referem-se a
Trapoeraba Amaranthus retroflexus hectare tratado e deve-se
Caruru-roxo Portulaca oleracea descontar a area ocupada
CAFE Eglgroega; Bidens pilosa 20a4,0 |pelas saias dos -cafeeiros.
oo S o carmeiro | AcaNthospermum kglha | Aplicar em cafezais a partir de
P hispidum 2 anos, evitando-se o plantio
Guanxuma Sida rhombifolia de cultura intercalar (ex.:
Poaia-branca Richardia brasiliensis feijao, arroz), salvo

Corda-de-viola
Falsa-serralha
Capim-braquiaria
Capim-carrapicho

Ipomoea purplrea
Emilia sonchifolia
Brachiaria decumbens
Cenchrus echinatus

recomendacgédo especial. Nao
aplicar mais que 8 kg/ha por
ciclo da cultura.

BULA_KARMEX_800_10052023_v00
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Cultura Plantas Infestantes Dose Epoca, numero e intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico (kg/ha) aplicacao
Aplicar 2,0 a 4,0 kg/ha em pré-
emergéncia das  plantas
infestantes, na cana planta e
cana soca. KARMEX 800
também pode ser aplicado em
pos-emergéncia inicial da
cultura e das plantas
Capim-colch&o ou infestantes, quando as plantas
Capim-de-roga Digitaria horizontalis infestantes  estiverem em
Capim-marmelada ou | Digitaria sanguinalis pleno desenvolvimento, sob
papua Brachiaria plantaginea condigdes de alta umidade e
Capim-pé-de-galinha | Eleusine indica temperatura acima de 21°C.
Trapoeraba Commelina difusa KARMEX 800 deve ser
Caruru-roxo Amaranthus retroflexus aplicado antes da emergéncia
CANA-DE- | Beldroega Portulaca oleracea da cultura, até o estadio de
AGUCAR | Picdo-preto Bidens pilosa 20a4,0 "espordo”" (cana planta) ou
Carrapicho-de-carneiro | Acanthospermum kg/ha inicio de perfilhamento (cana
Guanxuma hispidum soca) por serem estas as
Poaia-branca Sida rhombifolia fases em que a cana-de-
Corda-de-viola Richardia brasiliensis acgUcar é mais tolerante aos
Falsa-serralha Ipomoea purpurea herbicidas. Quando o porte da
Capim-braquiaria Emilia sonchifolia cana estiver dificultando o
Capim-carrapicho Brachiaria decumbens perfeito  molhamento  das
Cenchrus echinatus plantas infestantes ou do solo,
recomenda-se a aplicagao em
jato dirigido afim de se evitar o
efeito "guarda-chuva". Nao
aplicar mais que 4,0 kg/ha por
ciclo da cultura.
Capim-colch&o ou Digitaria horizontalis
Capim-de-roca Digitaria sanguinalis
Capim-marmelada ou | grachiaria plantaginea
gz%?ri-pé-de-galinha Eleusine indica Aplicar 2,0 a 4,0 kg/ha em pré
Trapoeraba Commelina difusa ou pés-emergéncia inicial em
Caruru-roxo Amaranthus retroflexus pomar a partir de um ano de
Beldroega Pc_)n‘ulacag oleracea idade, evitando-se atingir
CITROS Picao-preto Bidens pilosa 2,0a4,0 |folhas e frutos das plantas.
Carrapicho-de-cameiro Acanthospermum kg/lha | Nao aplicar mais que 4,0 kg/ha
Guanxuma hispidum de KARMEX 800 por periodo
Sida rhombifolia de 12 meses.

Poaia-branca
Corda-de-viola
Falsa-serralha
Capim-braquiaria
Capim-carrapicho

Richardia brasiliensis
Ipomoea purpurea
Emilia sonchifolia
Brachiaria decumbens
Cenchrus echinatus

MODO DE APLICAGAO:

KARMEX 800 pode ser aplicado ao solo em pré-emergéncia das plantas infestantes. O grau de controle e a
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duragdo do efeito variam de acordo com a dose aplicada, chuvas, temperatura e textura do solo e
microrganismos. A umidade é necessaria para uma boa ag¢éo do produto.

- Em pd6s-emergéncia usar espalhante adesivo nas doses recomendadas pelo fabricante e aplicar logo apés
a germinagao das plantas infestantes para o controle de gramineas ou até o primeiro par de folhas para o
controle de folhas largas. As plantas infestantes devem estar em pleno desenvolvimento, sob condigbes de
alta umidade e temperatura acima de 21°C.

- As doses descritas acima sdo expressas para aplicagdo em area total. Para tratamento em faixas use
proporcionalmente menos.

- Usar doses menores para aplicagbes em solos leves e doses maiores para solos pesados. Em pos-
emergéncia usar doses mais baixas para plantas infestantes menores e doses mais altas para plantas
infestantes maiores.

- Sob ameaga de chuva suspender as aplicagdes. Caso ocorram chuvas nas primeiras 6 horas apods a
aplicagéao a eficiéncia do produto pode diminuir.

— Tanto nas aplicagbes de pdés como de pré-emergéncia, a uniformidade da calda e a boa cobertura das
plantas infestantes e/ou solo, sdo fundamentais para se obter um bom controle das invasoras.

APLICAGAO TERRESTRE

A aplicagdo doherbicida KARMEX 800 pode ser aplicado com pulverizador costal manual, costal
pressurizado, tratorizado ou autopropelido. Para uso e aplicagdo do produto KARMEX 800, observe as
prescrigbes conforme a receita agronémica e utilize equipamentos adequados que proporcionem redugéo da
possibilidade de deriva, tal como pontas de pulverizagao que possibilitem a produgéo de gotas grossas (G) a
extremamente grossas (XC).

Pressao de trabalho: 30-70 Ibf/pol>.

Diametro de gotas: acima de 350u (micra);

- Altura da barra de pulverizacéo e espacamento entre bicos: deve permitir uma boa sobreposi¢cao dos
jatos e cobertura uniforme no alvo. Nao ultrapassando 50 cm, tanto para o espagamento quanto para
a altura da barra;

- Volume de calda: 250 a 400 L de calda/ha em pré-emergéncia e 350 a 800 L de calda/ha em poés-

emergéncia.

APLICAGAO AEREA

A aplicagdo aérea devera seguir os cuidados e procedimentos padrbes de boas praticas definidos para essa
modalidade de aplicagdo, como estudo das areas de entorno das aplicagdes, uso de DGPS (Sistema de
Posicionamento Global Diferencial), definigdo dos parametros técnicos operacionais e de seguranga
relacionados aos equipamentos de aplicagdo, como a altura do voo, largura da faixa de deposicao efetiva,
modelo, tipo e dngulo do equipamento utilizado, modelo e nimero de pontas de pulverizagao, entre outros, e
condigdes climaticas adequadas ao uso do produto, sempre supervisionadas pelo responsavel pelas
operacgdes aeroagricolas.

Para aplicagdo de KARMEX 800, deve-se observar os parametros que proporcionam uma boa cobertura do
alvo desejado e técnicas de redugéo de possibilidade de deriva, conforme abaixo:

- Parametros operacionais: O sistema de pulverizagdo deve estar em perfeitas condi¢des de funcionamento,
isento de desgaste ou vazamentos. Pontas danificadas prejudicam a uniformidade da aplicagdo. Nao deve
haver vértices de ponta de asas. Para isso, adeque a barra de pulverizagéo e a disposigao dos bicos para
evitar a ocorréncia desse problema.

- Pontas de pulverizagao: Utilize pontas de pulverizagao que proporcionem gotas grossas e extremamente
grossas, com equipamentos adequados para a redugéo da possibilidade de deriva.

- Taxa de aplicagdao: Recomenda-se que seja utilizado volume de calda de no minimo 50 L/ha para que
resulte em uma cobertura adequada do alvo desejado para a obtengdo de uma boa eficacia do produto.

- Altura de voo: A altura de voo devera ser de 3 a 4 metros em relagdo ao topo das plantas ou do alvo
desejado, sempre garantindo a seguranga do voo, a eficiéncia de aplicagédo e redugdo da possibilidade de
deriva.

- Faixa de deposigdo: A faixa de deposicao efetiva € uma caracteristica especifica para cada tipo ou modelo
do aviao e representa um fator de grande influéncia nos resultados da aplicagao. Observe uma largura das
faixas de deposicao efetiva de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar uma boa cobertura. O
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equipamento devera ser regulado visando assegurar uma distribuicao uniforme da calda e uma boa cobertura
do alvo desejado. Evitar a falha ou sobreposi¢des entre as faixas de aplicacao.

- Faixa de segurancga: durante a aplicagcéo, resguarde uma faixa de seguranga adequada e segura para as
culturas sensiveis.

Para esta atividade, consulte sempre o Engenheiro Agrobnomo e/ou o técnico agropecuario com curso de
executor em aviagao agricola, os quais sao os responsaveis pelas informagdes técnicas operacionais e de
seguranga referentes a aplicagdo do produto.

Recomendamos utilizar empresas de aplicagdo aérea certificadas pela Certificacdo Aeroagricola Sustentavel
(CAS - www.cas-online.org.br) para realizar a aplicagdo de KARMEX 800.

Para aplicagao terrestre e aérea, somente aplique o produto KARMEX 800 com equipamentos de aplicagao
tecnicamente adequados ao relevo do local, corretamente regulados e calibrados, conforme a recomendacéo
do fabricante do equipamento e do responsavel pela aplicagao.

Siga sempre as orientagdes do Engenheiro Agrénomo e/ou profissional responsavel pela aplicagéo, que
podera conciliar o tipo de bico, o tamanho da gota adequada a tecnologia de aplicacdo e a reducéo da
possibilidade de deriva, a altura da barra e outras caracteristicas do equipamento de aplicagao terrestre,
parametros técnicos operacionais e de seguranca para aplicagao aérea, a topografia do terreno, bem como,
as doses e recomendagdes de uso prescritas na bula do produto para os respectivos alvos e culturas.

O profissional responsavel que prescrever o uso do KARMEX 800 devera recomendar a especificagdo do
equipamento mais adequado para correta aplicagdo do produto, de modo a reduzir a possibilidade de deriva.

Observe atentamente as instrugoes de uso de todos os equipamentos envolvidos. Em caso de
equipamentos diferentes e regulagens especificas, consulte sempre um Engenheiro Agrébnomo ou profissional
responsavel.

CONDIGOES CLIMATICAS
Devem-se observar as condigdes climaticas ideais para a aplicagao do produto, tais como:

- Temperatura ambiente inferior a 30°C;
- Umidade relativa do ar superior a 55%;
- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h.

Se a velocidade do vento estiver menor que 3 km/h néo aplique o produto KARMEX 800, pois pode haver
risco de inversao térmica, principalmente durante as primeiras horas do dia.

Se a velocidade do vento estiver acima de 10 km/h n&o aplique o produto KARMEX 800, devido ao potencial
de deriva pelo movimento do ar.

Nao aplique o produto KARMEX 800, se o vento estiver no sentido das culturas sensiveis.

OBS: O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
aplicagao e as condigbes climaticas. O tamanho das gotas, as caracteristicas do equipamento de aplicacao,
o relevo, a altura da barra de pulverizagéo, altura do voo da aeronave, a cultura e, especialmente, as
condicdes climaticas (temperatura, umidade relativa do ar e velocidade do vento) sdo aspectos relevantes
que devem ser considerados para reduzir a possibilidade de deriva. O responsavel pela aplicacdo deve
considerar todos estes fatores para tomar a decisdo de quando aplicar o produto.

Toda a pulverizagdo com o produto KARMEX 800 feita fora das condi¢des operacionais e meteorolégicas
adequadas, pode gerar deriva de gotas e atingir cultivos vizinhos e/ou culturas sensiveis.

MODO DE PREPARO DE CALDA

Colocar agua limpa até aproximadamente 2/3 da capacidade do tanque de pulverizagdo. Em seguida,
adicionar KARMEX 800 nas doses recomendadas, completando o tanque com agua e mantendo a agitagao
da calda durante o processo de preparo. Realizar a aplicagdo em seguida, mantendo o sistema de agitacao
do tanque em funcionamento durante a aplicagao.

Realizar o processo da triplice lavagem das embalagens durante o processo de preparo da calda.

LIMPEZA DE EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:
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A limpeza do pulverizador deve ser realizada logo apds o término das aplicagdes com KARMEX 800. Esta
etapa é importante para que ndo haja residuos remanescentes em aplicagbes seguintes com outros
herbicidas ou outras classes de produtos. Estes residuos também podem gerar problemas de contaminagao
de culturas vizinhas e/ou culturas sensiveis, caso haja deriva de gotas pelo vento.

Recomenda-se fazer um teste de fitotoxicidade em culturas sensiveis, antes de usar o equipamento para
pulverizagao de outros produtos.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Y o= o7 PN 140 dias
Lo Lo 1o £- T T USSP 120 dias
(7= Tor= 11 1R 60 dias
(0721 1= THTT TSP 30 dias
(07T g T o LT Lo [ PR 150 dias
(071 (0T 60 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&ao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagéo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protegdo individual
(EPIls) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

- Uso exclusivo para culturas agricolas.

- Culturas tratadas com KARMEX 800 ndo devem ser usadas para alimentagdo animal.

- Nas aplicagbes de pré-emergéncia o solo deve estar bem preparado, livre de torrdes e umido.

- A tolerancia de novas variedades ou novos porta-enxertos no caso de citros deve ser determinada antes de
se adotar KARMEX 800 como pratica.

- Para rotacdo de cultura observar o periodo minimo de 1 ano apds a ultima aplicagdo para o plantio das
culturas para as quais o produto esta registrado.

- N&o aplicar através de sistemas de irrigagao.

- Nao utilizar o produto em desacordo as especificacdes do rétulo e bula.

- Nao se recomenda o plantio de culturas intercalares em areas tratadas com KARMEX 800.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide recomendagdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pela Saude Humana — ANVISA/MS.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide item MODO DE APLICACAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUI-
VALENTE:
Vide recomendacgbes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGCAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide recomendacdes aprovadas pelo 6rgao responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.

INFORjMAQf)ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGCAO DE PRODU-TOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide recomendacdes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populagao da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agao, levando a perda
de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendacoes:

» Rotagéo de herbicidas com mecanismos de agao distintos do Grupo C2 para o controle do mesmo alvo,
quando apropriado.

» Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

« Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto.

» Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para
0 manejo de resisténcia e a orientagao técnica da aplicagéo de herbicidas.
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Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associagao
Brasileira de Agao a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério
da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO HERBICIDA |

O produto herbicida KARMEX 800 é composto por Diurom, que apresenta mecanismo de agao dos Inibidores
da fotossintese no fotossistema I, pertencente ao Grupo C2 segundo classificagéo internacional do HRAC
(Comité de Agao a Resisténcia de Herbicidas), respectivamente.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

BULA_KARMEX_800_10052023_v00

Pagina 12 de 21



ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.
PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- N&o coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragcbes, animais e pessoas.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protec¢ao individual (EPI) recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificagdo. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto préximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criagdo de animais. Siga as orientagées técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancgas e de animais.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas, avental, mascara com filtro mecanico classe P2, éculos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relagédo a forma
de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA

- Utilize Equipamento de Protecao Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2; 6culos de seguranga com
protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI)
recomendados;

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar poeira;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO

- Evite o maximo possivel o contato com a area tratada;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a ultima aplicagédo e a colheita);

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢bes climaticas para cada regiéo;

- Verifique a diregao do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecao individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecénico classe P2); 6culos de seguranga com protegao
lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada;

- Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacao;

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a aplicagao;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo
entre a ultima aplicagéo e a colheita);

- Antes de retirar os Equipamentos de Protegao Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacgao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais;
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- Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Apo6s cada aplicagao do produto faga a manutengéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagao;

- N&o reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Prote¢do Individual (EPI): macacdo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

- Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacéo, luvas e mascara;

- A manutencao e a limpeza do EPI| devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;

Pode ser nocivo se ingerido
ATENGAO Pode ser nocivo em contato com a pele

Pode ser nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servigco médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

* Ingestao: se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

* Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

* Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis etc.) contaminados
e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagao, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICA(;()ES~POR KARMEX 800
INFORMACOES MEDICAS
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Grupos quimicos

Uréia Substituida

Classe toxicolégica

CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposigao

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Absorgdo: O diurom é absorvido tanto pela via gastrintestinal quanto pelo trato
respiratério. Contudo, ndo se sabe se o diurom também & absorvido pela pele.
Metabolismo: A maior parte dos metabolitos do diurom, que sdo excretados na urina,
mantém a configuragéo da uréia e resultam de hidroxilagcdo e dealquilagéo do diurom.
Excregdo: E rapidamente excretado pelo rim, na forma original ou metabolitos apds
breve armazenamento nos tecidos corporais.

Em ratos e cachorros alimentados com diurom, a excregao dos metabolitos ocorreu
tanto nas fezes quanto na urina.

Toxicodinamica

Nao sédo conhecidos os mecanismos especificos de toxicidade do diurom em
humanos nem em outras espécies de mamiferos

Sintomas e
sinais clinicos

Exposicdo aguda: A) baseado em resultados obtidos com estudos em animais, este
agente parece ter baixa toxicidade sistémica. A severidade da intoxicacdo deve ser
baseada nos 13519 achados clinicos. Pode ocorrer metemoglobinemia ingestdes de
grandes quantidades. B) Caso sejam evidentes sintomas severos outros alem da
hemoglobinemia, devese suspeitar de agao alternativa ou adicional de algum outro
téxico. Ocular: A exposi¢ao aos olhos pode resultar em irritagdo ocular Respiratorio:
Podese observar irritagdo da mucosa respiratéria apds contato prolongado.
Cardiovascular: A depressdo do SNC e hipoxemia podem ser observadas caso haja
metemoglobinemia. Gastrintestinal: Apds ingestdo, podem ocorrer nausea, vomito e
diarréia. Geniturinario: Alguns metabolitos podem causar irritagdo no trato urinario.
Hematolégico: Foi observada sulfohemoglobina no sangue de ratos e cachorros aos
quais administraram-se repetidamente altas doses de diurom, e em uma overdose de
monolinurom em humano. A metemoglobinemia pode resultar de efeitos dos
metabolitos de alguns herbicidas ureicos. Dermatolégico: Pode ser absorvida cianose
nao responsiva a terapia de oxigénio em pacientes com metemoglobinemia devido a
absorcao de quantidades excessivas desses agentes. Pode ocorrer irritagdo da pele
apos exposicao.

Diagnéstico

O diagnéstico de intoxicagao aguda é estabelecido pela confirmagao da exposigéo e
pela ocorréncia do quadro clinico compativel.

CUIDADO PARA OS PRESTADORES DE PRIMEIROS SOCORROS: deve estar
protegido, utilizando luvas, botas e avental impermeavel. Deve-se evitar contato
cuténeo, inalatério e ocular com o produto. O diagndstico é estabelecido pela
confirmagdo da exposi¢ao e pela ocorréncia de quadro clinico compativel.

Tratamento

Tratamento geral: as medidas gerais devem estar orientadas a estabilizagdo do
paciente com avaliagdo de sinais vitais e do "status mental", a efetividade da
respiracdo e circulagdo, manutengdo de vias aéreas patentes e adequada
oxigenacgao, remogao da fonte de exposi¢do ao produto com a descontaminacao do
paciente, administragdo de antidotos, medidas para aumentar a eliminagéo do téxico
do organismo, medidas sintomaticas e de manutencgao.

Estabilizagcao do paciente: Monitorar sinais vitais (pressdo sanguinea, frequéncia
cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal). Estabelecer via
endovenosa. Atengao especial para parada cardiorrespiratoria, hipotensao e arritmias
cardiacas. Usar vasopressores na hipotensao severa (evitar adrenalina pelo risco de
fibrilagdo). Avaliar estado de consciéncia do paciente.

Protecéo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente.

Succdo de secregdes orais se necessario. Intubacdo e ventilagdo conforme
necessario, especialmente se o paciente tiver depressdo respiratéria ou
comprometimento neuroldgico.

Administrar oxigénio conforme necessario para manter adequada perfusao tecidual.
Se intoxicagao severa, pode ser necessaria ventilagdo pulmonar assistida.

Medidas de descontaminagéo:

Exposicao oral: Tratamento de suporte vital, monitorizagdo cardiaca e respiratéria.
Controlar convulsbes anteriormente a qualquer método de descontaminagao
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gastrintestinal. A lavagem gastrica deve ser indicada se a dose ingerida for acima de
40 mg/Kg de ingrediente ativo (adulto), seguido de carvao ativado.

- Lavagem gastrica: Considere logo apds a ingestdo de uma grande quantidade do
produto (geralmente dentro de 1 hora).

Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragao com a
disposigao correta do tubo orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo) ou por
intubac&o endotraqueal com cuff.

Contraindicagodes: perda de reflexos protetores das vias respiratorias ou alteragéo
de consciéncia em pacientes ndo-intubados; pacientes com risco de hemorragia
(alteragdes prévias de coagulagdo) ou perfuragao gastrintestinal; e ingestdo de
quantidade nao significativa do produto.

Carvao ativado: liga-se a maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a sua absorgéo
sistémica, se administrado logo apés a ingestao (1 h).

Dose: administre uma suspenséo de carvao ativado em agua (240 ml de agua/30 g
de carvao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos/adolescentes, 25 a 50 g (ou 0,5a 1,0
g/Kg) em criangas de 1 a 12 anos e 10 a 25g (ou 0,5 a 1,0 g/Kg) em criangas com
menos de 1 ano.

Contraindicagdes: pacientes neurologicamente comprometidos e com as vias
aéreas desprotegidas, perfuragdo do trato gastrintestinal e quando o carvao ativado
pode aumentar o risco de aspiragao.

Na presenca de vomito, pode ser administrado através de um tubo orogastrico ou tubo
nasogastrico. Nos casos moderados a severos, a administracéo repetida de carvao
ativado a cada 2-4 horas pode ser benéfica na tentativa de diminuir a absorgéo e a
circulagéo entero-hepatica, mas o uso de formulagdes contendo sorbitol (um catartico)
deve ser evitada apds a primeira dose.

- N&o provocar vémito. Na ingestéo de altas doses desse composto, podem aparecer
vomitos espontaneos, ndo devendo ser evitado. Deitar o paciente de lado para evitar
que aspire residuos.

ATENCAO: nunca dé algo por via oral para uma pessoa inconsciente, vomitando,
com dor abdominal severa ou dificuldade de degluti¢éo.

Exposig¢ao Ocular: Lave os olhos expostos abundantemente com agua ou solugao
salina 0,9% a temperatura ambiente por cerca de 20 a 30 minutos. Assegure que nao
figuem particulas na conjuntiva. Evitar que a agua da lavagem contamine o outro olho.
Pode-se utilizar colirio anestésico no inicio da descontaminagdo ocular. Realizar
avaliagéo oftalmoldgica de urgéncia.

Exposicdao Dérmica: Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta, ndo
negligenciando unhas e dobras cuténeas, com agua abundante e sab&o por cerca de
20 a 30 minutos para remover residuos de agrotoxicos da pele e cabelo. Muitos
agrotdxicos sdo corrosivos e irritantes e causam processo inflamatério local que pode
se intensificar com a exposicdo ao sol. Podem ocorrer queimaduras quimicas.
Tratamento dos sintomas de acordo com as manifestagdes clinicas.

Exposicao inalatéria: Remover o paciente para um local arejado e fornecer
adequadas ventilagdo e oxigenagdo. Muitos agrotdxicos possuem solventes
derivados de petréleo e outras substancias, como surfactantes, agravando a irritagéo
de mucosas e os efeitos da intoxicagdo, podendo causar pneumonite e pneumonia
quimica. Administrar oxigénio, corticoides, broncodilatadores, antagonistas H1,
antibioticoterapia conforme indicagao clinica.

Antidoto: ndo ha antidoto especifico conhecido para a substancia.

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:

EVITAR aplicar respiragado boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; e
utilizar um equipamento intermediario de reanimagdo manual (Ambu) para realizar o
procedimento.

A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adog¢ao das
medidas de descontaminacdo, devera estar protegida por luvas e avental
impermeaveis, de forma a ndao se contaminar com o agente toxico.

Contraindicagoes

A indugdo do vbmito é contraindicada em razado do risco potencial de aspiracao,
porém, se ocorrer vOmito espontaneo, manter a cabega abaixo do nivel dos quadris
ou em posicao lateral, se o individuo estiver deitado, para evitar aspiragdo do
conteudo gastrico.
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Efeitos das N&o sdo conhecidos efeitos aditivos, sinérgicos e/ou potencializadores.
interagdes quimicas

ATENGAO Para notificar o caso e obter informacbes especializadas sobre o diagnéstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001. Rede Nacional de
Centros de Informagéao e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicagbes por Agrotdxicos e Afins estao incluidas entre as Doengas e Agravos
de Notificagdo Compulséria.

Notifique ao sistema de informagéo de agravos de notificagdo (SINAN/MS).

Notifique ao Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-200 2345

MECANISMO DE AGAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodindmica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Efeitos agudos para Animais de Laboratério:

DLso oral em ratos: 2800 mg/kg p.c.

DLso dérmica em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos: > 5,0 mg/L (4h)

Corrosaolirritagcdo cutdanea em coelhos: Durante as observagbes clinicas, 2 dos animais testados
apresentaram efeito de eritema reversivel em até 72 horas.

Corrosaolirritagcdo ocular em coelhos: Durante as observagbes clinicas, 2 dos animais testados
apresentaram efeitos de quemose e vermelhiddo conjuntiva reversiveis em até 48 horas.

Sensibilizagao cutdnea em cobaias: o produto ndo é sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo é mutagénico.

EFEITOS CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Nao demonstrou efeitos carcinogénicos, teratogénicos ou mutagénicos em estudos com animais de
laboratorio. Com base em testes com animais de laboratério, a ingestao repetida de diurom, produziu aumento
da massa do figado e redugao do peso corpéreo nas doses mais elevadas.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
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AMBIENTE:

- Este produto é:

( ) - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

(X) - MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

( ) - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

( ) - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)
- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.
- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para algas.
- Evite a contaminagao ambiental - Preserve a Natureza.
- Nao utilize equipamento com vazamento.
- Nao aplique o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.
- Aplique somente as doses recomendadas.
- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminagéo da agua.
- A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.
- Nao execute aplicagao aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacdo e de mananciais de capta¢do de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagéo
suscetivel a danos.
- Observe as disposicbes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGCAO

CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou
outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes da NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT

- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A - Telefone da empresa:
0800-400-7070.

- Utilize equipamento de protegao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:
Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinagao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.
Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o
6rgao ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questado e da
quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, COR2R ou p6 quimico, ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUgAO, TRANSPORTE E DE~STINA(;AO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:
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EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s — Equipamentos de
Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu esva-

ziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacgao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao sequir 0s seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizacdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posigéo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apo6s a realizagédo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugédo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.
O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separada-mente
das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
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No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugao da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.
O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolucédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser
adquirido nos Canais de Distribuigéo.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.
Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.
O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagédo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuigéo.

EMBALAGEM SECUNQARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

I?EVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALA-
GEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS
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A destinagéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contami-
nacao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.

A desativagédo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operagéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgado ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:

Ceara: ¢é vetada a pulverizagédo aérea de agrotéxicos no Estado, conforme Lei n°® 16.820, de 08 de janeiro de
2019.
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